CONTRATO DE TRADUCAO E INTERPRETACAO

IDENTIFICACAO DAS PARTES CONTRATANTES

CONTRATANTE :: XXXXXXXXXXXXX, brasileiro(a), profissdo XXXXXXX, Carteira de Identidade
N2 XXXXXXX, C.P.F. n? XXXXXXXXX, residente e domiciliado na Rua XXXXXXXXXXXXXX, Cep
XXXXXXX, Cidade XXXXXXX/XX.

CONTRATADA: XXXXXXXXXXXXX, brasileiro(a), profissdo XXXXXXX, Carteira de |ldentidade
N2 XXXXXXX, C.P.F. n? XXXXXXXXX, residente e domiciliado na Rua XXXXXXXXXXXXXX, Cep
XXXXXXX, Cidade XXXXXXX/XX.

As partes acima identificadas tém, entre si, justo e acertado o presente Contrato de
prestacao de servico de traducao, que se regera pelas clausulas seguintes e pelas condi¢des
descritas no presente.

DO OJETO DO CONTRATO

Clausula 12. O presente contrato tem como objeto a prestacao, por parte do CONTRATADO,
de servicos de traducdo, bem como interpretacdo, revisdo, copidesque, leitura técnica,
transcricao de fitas de audio ou video e redacao de textos de natureza e formatos distintos.

Clausula 22, Este contrato tera duracao de x meses ou pelo especificamente para o servigo
de traducdo de XXXXXXXX . Podera, entretanto, ser rescindida a qualquer tempo, por
qualquer das partes, desde que a parte interessada na rescisao notifique a outra, com uma
antecedéncia minima de (......) meses.

Paragrafo unico. Durante o processo de desenvolvimento de quaisquer atividades presentes
na clausula, dada rescisdo nao podera acontecer, sob pena de incorrer em multa contratual
prevista na clausula 102.

Clausula 32. As particularidades de cada trabalho a ser desempenhado serdo passadas ao
CONTRATADO em momento oportuno e razoavel, de forma detalhada e objetiva.

Clausula 42. O CONTRATADO, ademais, se compromete na realizacao dos os trabalhos
que lhe serao solicitados em decorréncia deste contrato - sob pena de incorrer em multa
contratual prevista na clausula 10? - salvo em se tratando daqueles que exijam
conhecimentos e/ou técnicas que extrapolem a capacidade profissional do CONTRATADO.

Paragrafo Unico. O nimero maximo de projetos a serem realizados pelo CONTRATADO
sera de XXXX, salvo avenca extracontratual em contrario representada por ordem de servico
expressamente aceita pelo CONTRATADO, que nao configurara violagao a este contrato.
DAS OBRIGACOES DO CONTRATADO

Clausula 52. O CONTRATADO se obriga a prestar servicos, quer de traducéo, quer de
interpretacao ou qualquer outro ja descrito, com fidelidade, qualidade e pericia, sob pena de,



